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Presidente: Sr. Emilio ARENALES
(Guatemala).

En ausencia del Presidente, el Sr. Diallo (Guinea),
Vicepresidente de la Asamblea General, ocupa la
Presidencia,

Aprobacién del programa del vigésimo tercer periodo
de sesiones y asignacién de temas (continuacién)

SOLICITUD DE INCLUSION DE UN TEMA ADICIONAL
EN EL PROGRAMA: CUESTION PROPUESTA POR
AUSTRALIA, BULGARIA, CANADA, FILIPINAS,
GHANA, GUATEMALA, GUINEA, GUYANA, INDIA,
IRAN, ITALIA, LIBANO, PERU, REPUBLICA S0O-
CIALISTA SOVIETICA DE BIELORRUSIA, SOMA-
LIA, SUECIA, TOGO Y TRINIDAD Y TABAGO (A/
7225 Y ADD.1)

1. El PRESIDENTE sefiala a la atencidn de la Mesa
la solicitud de inclusibén en el programa del vigésimo
tercer periodo de sesiones de un tema adicional titu-
lado "Celebracidn del vigésimo quinto aniversario de
las Naciones Unidas". Esta solicitud ha sido presen-
tada por 18 delegaciones en una carta del 30 de octu-
bre de 1968 (A/7225 y Add.1).

2. El Sr. RAO (India) se felicita de que el Secretario
General haya tomado la iniciativa de proponer que se
celebre el vigésimo quinto aniversario delas Naciones
Unidas. En nombre de 18 pafses, presenta la solicitud
de inclusidn en el programa deuntema adicional rela-
tivo a la celebracidon de ese aniversario. Enefecto, ha
llegado el momento de reafirmar los propdsitos y
principios de la Carta, Como lo declard la Primer
Ministro de la India el 13 de octubre de 1968, en la
1693a, sesidon plenaria, conviene hacer que 1970
— afio del vigésimo quinto aniversario de las Nacio-
nes Unidas — sea un afio de paz. Habria que sefialar
el afio 1970 por una importante declaracién, por un
tratado o por cualquier otro instrumento juridico, Asf,
el mundo tendrfa un vivo recuerdo de ese aniversario,

3. El PRESIDENTE dice que, de nohaber objeciones,
considerari -que la Mesa recomienda la inclusién del
tema en el programa del vigésimo tercer periodo de
sesiones,

La Mesa decide recomendar a la Asamblea General
que incluya en el programa el tema titulado "Cele-
bracion del vigésimo quinto aniversario de las Nacio~
nes Unidas".

4, El1 PRESIDENTE indica que, de no haber objecio-
nes, considerari que la Mesa recomienda que esta
cuestidn sea examinada du'ec..amente en sesidn ple-
naria,

La Mesa decide recomendar a 1a Asamblea General
que examine el tema en sesién plenaria,

Declaracién del Secretario General

5. El SECRETARIO GENERAL manifiesta que el
estado de salud del Sr. Arenales, Presidente de la
Asamblea General, es sumamente alentador después
de la operacidn que le ha sido practicada el 22 de oc-
tubre de 1968. Durante la visita que el Secretario
General le hizo al hospital el 30 de octubre, el
Sr. Arenales dio prueba de un excelente estado de
Animo y conversd con el Secretario General sobrelos
trabajos de la Asamblea. Segin los médicos que lo
atienden, se esté restableciendo rapidamente y nohay
razdn alguna para que no pueda reanudar sus funcio-
nes muy en breve, En realidad, deberia poder presi-
dir una sesidn de la Asamblea a partir de la semana
que viene, Sus facultades fisicas y mentales estan in-
tactas. Por otra parte, el propio Presidente, ha con~
firmado que podri dirigir los debates de la Asamblea
General a partir de la semana que viene,

6. El1 PRESIDENTE da las gracias al Secretario Ge-
neral por su declaracidon. Estd convencido de que to-
dos los miembros de la Asamblea experimentan la
misma sensacidn de alivio al comprobar que el estado
de salud del Presidente mejora rapidamente.

7. El Sr. FINGER (Estados Unidos de América) se
complace en enterarse de que el Presidente se esté
restableciendo y de que en breve podria asumir las
funciones que sabe desempefiar con una habilidad
consumada, El orador pide al Secretario General que
trasmita al Sr. Arenales los mejores deseos de la
delegacidn de los Estados Unidos.

8. El Sr. RAO (India) agradece al Secretario General
que haya comunicado a la Mesa noticias tan alenta-
doras sobre la salud del Presidente de la Asamblea
General. El orador se congratula de saber que el
Sr. Arenales en breve podra d1r1g1r de nuevo los
trabajos de la Asamblea,
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9. El Sr. VINCI (Italia) expresa también su satisfac-
cidn al enterarse de que el Presidente se estad resta-
bleciendo rapidamente de su operacion y de que no
tardara en asumir sus fuaciones.

10. E! Sr. ALVARADO (Perl) pide al Secretario Ge-
neral que, en nombre de la delegacidon del Perd,
trasmita al Sr. Arenales sus mejores votos por un
pronto restablecimiento. El orador se complace ante
la idea de que en breve la Asamblea General podra
beneficiarse de nuevo de la vasta experiencia de su
Presidente.

11. El Sr. IGNATIEFF (Canadi) expresa su satisfac-
cidn ante la evolucidn del estado de salud del Presi-
dente y agradece el Secretario General que haya
comunicado tan buenas noticias a la Mesa.,

12, El Sr. ASTROM (Suecia) propone que, en su in-
forme, la Mesa recomiende a la Asamblea General
que exprese al Presidente sus mejores votos por un
pronto restablecimiento,

13. El Sr. OHIN (Togo) afirma que ha hablado con el
personal del hospital donde atienden al Presidente y
puede confirmar que su estado de salud evoluciona
favorablemente. El orador se complace en saber gue
en breve el Sr. Arenales ocupard de nuevo su lugar
en la Asamblea.

14, Sir Leslie GLASS (Reino Unido) se congratula de
las noticias tranquilizadoras que el Secretario Gene-
ral ha comunicado a la Mesa con respecto al Presi-
dente de la Asamblea y se asociaalos representantes
que han expresado sus votos por su pronto restable-
cimiento,

15, El Sr. HOVEYDA (Irfn) apoya calurosamente la
propuesta del representante de Suecia.

16. La Srta. JARDIM (Guyana) aprueba la propuesta
del representante de Suecia,

17. El Sr. TARABANOYV (Bulgaria) declara que las
noticias sobre la salud del Presidente son sumamente
alentadoras y pide al Secretario General que trasmita
al Sr. Arenales los mejores votos de la delegacion de
Bulgaria, .

18, El Sr. MALIK (Unidn de Repfiiblicas Socialistas
Soviéticas) se complace en comprobar que el Presi-
dente se restablece rapidamente y desea verle asumir

en breve las funciones que ha desempefiado con gran
distincidn al principio del periodo de sesiones.

19. El Sr. CHAYET (Francia) declara que la satis-
faccidén de la delegacidén de su pais ante la comunica-
cién del Secretario General puede equipararse a la
inquietud que habia experimentado cuando se enterd
de que el Presidente debia someterse a una opera-
cidén. El orador espera que el Sr. Arenales podra
reanudar en breve sus actividades y apoyala propues-
ta del representante de Suecia.

20. El Sr. OULD DADDAH (Mauritania) da las gra-
cias al Secretario General por su declaracidn. Le
complace enterarse de que la salud del Presidente
de 1a Asamblea mejora y que le permitira volver a
asumir sus funciones en un porvenir prdéximo. Por
otra parte, el orador se pronuncia a favor de la pro-
puesta del representante de Suecia.

21. El Sr. GHORRA (Libano) apoya también esa pro-
puesta y, en nombre de las delegaciones delos paises
arabes en la Asamblea General, expresa su satisfac~
¢idn al comprobar que el Presidente se restablece en
buenas condiciones.

22, El Sr. JIMENEZ (Filipinas) dice que las noticias
comunicadas por el Secretario General son sumamen-
te tranquilizadoras. El orador se asocia a los votos
formulados por los demas representantes y aprueba
la propuesta de Suecia.

23. El Sr. NARASIMHAN (Secretario General Adjun-
to encargado de Asuntos de la Asamblea General)
sefiala que en la sesidn plenaria de 1la Asamblea que
se celebrara por la tarde, la primera cuestidon del
programa se relacionari con la declaracidn del Se-
cretario General sobre el estado de salud del Pre-
sidente de la Asamblea. En el informe de la Mesa a
la Asamblea General se consignara la propuesta for-
mulada por el representante de Suecia y apoyada por
los demas miembros de 1a Mesa.

24, El PRESIDENTE da las gracias al Secretario
General por su declaracidon y le pide que trasmita al
Presidente de la Asamblea General los votos de pronto
restablecimiento que formula en nombre de todos los
miembros de 1a Mesa.

Se Ievanta la sesiéiz a las 10.40 horas.

Litho in U.N.
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